Va rugam sa cititi cu atentie acest
manual inainte de utilizare!

Manual de utilizare

RO

Perie pe benzina

KS BC16G-4T
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Multumim cd afj ales produsele Kénner & S6hnen® Acest manual contine o scurtd descriere a instructi-
unilor de sigurantd, instalare si utilizare. Putei gasi mai multe informatji pe site-ul importatorului oficial, in
sectiunea asisten{d: konner-sohnen.ro/pages/instructions

De asemenea, pute(j accesa sectiunea de asistentd si descdrca manualul scandnd codul QR sau de pe site-ul
importatorului oficial Kdnner & S6hnen® la www.konner-sohnen.ro

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation!

Producdtorul produselor Kdnner & S6hnen® isi rezerva dreptul de a aduce modificdri care pot sd nu fie
reflectate in acest manual, si anume:

- Producdtorul isi rezervd dreptul de a aduce modificdri in designul, configuratia i structura produsului.

- Imaginile si schemele din acest manual sunt oferite doar cu titlu informativ si pot diferi de componentele
reale si de inscriptiile de pe produse.

Datele de contact pe care le putefi utiliza in caz de probleme se gdsesc la sfarsitul acestui manu-
al. Toate informatiile continute in acest manual de utilizare sunt valabile la momentul publicdrii.
Lista actuald a centrelor de service este disponibild pe site-ul importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest simbol
ATENTIE - PERICOL! poate duce la raniri grave sau la moartea operatorului sau
a tertilor.

IMPORTANT! Informatii utile in timpul utilizarii maginii.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE SIGURANTA n

ZONA DE LUCRU

« Mentine{j zona de lucru curatd si bine iluminatd. Zonele aglomerate si iluminatul insuficient pot duce Ia
accdente.

+ Nu utilizati motocoasa in atmosferd explozivd, cum ar fi prezenta lichidelor inflamabile, gazelor sau pra-
fului.

+ Tine{i copiii sau persoanele neautorizate departe de zona de lucru in timpul utilizdrii motocoasei. Distra-
gerile pot duce la pierderea controlului.

* Nu depozitati si nu utilizati motocoasa in conditii umede (ploaie, zdpadd). Apa care pdtrunde intr-un
instrument electric cregte riscul de soc electric.

SECURITATEA PERSONALA

+ Nu utilizafj instrumentul atunci cand suntefj obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medica-
mentelor.

« Folositi echipament de protectie. Purtafi intotdeauna ochelari de protecie. Echipamentele de sigurantd,
cum ar fi masca anti-praf, incdlidmintea de protectie antiderapantd, casca sau proteciile auditive, vor
reduce riscurile de accidente personale.

* Nu vd aplecafi prea mult. Mentineti o pozitie stabild si un bun echilibru in orice moment. Acest lucru
asigurd un control mai bun al motocoasei in situatii neprevdzute.

« Nu purtafi haine largi sau bijuterii, pastrati pdrul, hainele si mdnusile departe de piesele mabile. Hainele
largi, bijuteriile sau pdrul lung pot fi prinse in piesele mobile.

konner-sohnen.com | 1
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UTILIZAREA SI INTRETINERFA INSTRUMENTULUI ELECTRIC
« Deporitati motocoasa atunci cand nu o utilizat, la indemana copiilor.
« Mentine{i motocoasa intr-o stare bund de funcionare.

AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA
PENTRU PERII

« Evitafi pornirile accidentale.
« Dacd intdmpinatj probleme cu motocoasa sau dacd aceasta nu functioneazd corect, opritiimediat motorul.

« Opriti motocoasa fn pauze si atunci cand ldsatj echipamentul nesupravegheat, si plasati-l intr-un loc sigur
pentru a evita orice pericol pentru ceilalti sau daune echipamentului.

« Nu forta{j instrumentul. Munca va fi mai eficientd si mai sigurd la viteza recomandatd a instrumentului.
« Nu vd aplecati prea mult. Mentinetj intotdeauna o bund stabilitate si echilibru.

VERIFICARE INAINTE DE INCEPUT

« Inainte de a utiliza masina i dupd orice impact, verificatj semnele de uzurd sau deteriorare si reparafi-le
dacd este necesar.

« Inspectalj zona de lucru. Indepartafj toate obiectele libere, cum ar fi pietrele, sticla sparts, cuiele, sirma
de otel, sforile etc., care ar putea i proiectate sau s-ar putea infdsura in jurul taietorului sau al protectiei
tdietorului.

SIGURANTA PERSONALA

« Instrumentul de tdiere nu se opreste imediat dupd oprirea maginii.

* Masina este conceputd pentru a fi utilizatd doar ca motocoasd/motocoasd de gazon. Nu utilizati motocoa-
sa/motocoasd de gazon in alte scopuri decat cele pentru care este destinatd.

« Depozitafi instrumentul intr-un loc inchis, la indemdna copiilor si a persoanelor neautorizate.

« Tineti mainile si picioarele departe de instrumentul de tdiere, mai ales atunci cand motorul functioneazd.

« Nu pornifi niciodatd motorul intr-o camerd inchisd sau intr-o clddire. Gazele de evacuare contin monoxid
de carbon, un gaz periculos.

« Nu folositi niciodatd produsul atunci cand solul este alunecos sau cand nu putefi mentine o pozitie stabild.

« Nu folosi(i niciodatd aparatul noaptea, pe ceatd densd sau in alte conditii in care vizibilitatea este limitatd
si este greu sd vedeti clar zona de lucru.

« Nu folosifi niciodatd aparatul in timpul ploii abundente, furtunilor, vanturilor puternice sau furtunilor,
precum si in orice altd conditie meteorologicd care ar putea face utilizarea aparatului periculoasd..

UTILIZAREA §I TNTREIINEREA INSTRUMENTULUI ELECTRIC

+ Folositi doar piese de schimb originale.

* Asiguragi-vd intotdeauna cd deschiderile de ventilagie sunt libere de murddrie.

« Toate capacele, proteciiile i manerul trebuie instalate inainte de a porni.

« Utilizai masina doar in timpul zilei sau in alte conditji bine iluminate.

« Nu'folosifi niciodatd masina in conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi ceafa, ploaia, condifii umede
sau umede, vanturi puternice, frig extrem, risc de fulgere etc. O temperaturd extrem de ridicatd poate
supraincdlzi masina.

SIGURANTA ALIMENTARII CU COMBUSTIBIL

« Umpleti cu combustibil in aer liber, in zone fdrd scantei sau fldcdri. Folositi un recipient destinat pentru

depozitarea combustibilului.

« Nu fumati i nu permiteti fumatul in apropierea combustibilului sau a motocoasei in timpul utilizdril.

« Stergeli toate stropirile de combustibil inainte de a porni motocoasa.

« Depdrtati-vd Ia cel putin 3 metri de combustibil nainte de a porni motocoasa.

« Opriti motorul inainte de a scoate capacul rezervorului de combustibil.

SIGURANTA INTRETINERII
+ Deconectatj bujia inainte de a efectua intrefinerea.

konner-sohnen.com | 2
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SIGURANTA N TIMPUL TRANSPORTULUI §I DEPOZITARII

+ Ldsati motorul sd se rdceascd, goliti rezervorul de combustibil, deconectati arborele si plasati manerul in
pozitia de transport de-a lungul arborelui, apoi asigurati motocoasa inainte de a o depozita sau trans-
porta intr-un vehicul.

« Golifi rezervorul de combustibil inainte de a depozita motocoasa. Depozitafi motocoasa si combustibilul
inlocuri unde vapori de combustibil nu pot ajunge la scantei sau fldcdri deschise provenite de la aparate
sau intrerupdtoare/motoare electrice.

+ In cazul depoxitarii pe termen lung a motocoasel, curatati rezervorul de combustibil dupa ce I-afj golit.
Porniti apoi motorul si golifi carburatorul de combustibil.

SIMBOLURI n

Une parte din urmdtoarele simboluri pot fi utilizate pe acest produs. Vd rugdm sd le studiati si sd invd{ati
semnificatia lor. O interpretare corectd a acestor simboluri va va permite sd utilizai produsul intr-un mod
mai sigur si mai eficient.

Daca sigiliile de avertizare devin uzate, se desprind sau
‘ eI ‘ sunt murdare si ilizibile, contactati distribuitorul de la care
: ati achizitionat produsul pentru a comanda noi sigilii si a

le plasa in locurile corespunzatoare.

Ne modifiez jamais votre machine. Nous n’offrons pas de

garantie pour I'appareil si vous utilisez une débroussai-
AVERTISMENT! lleuse modifiée ou si vous ne suivez pas les procédures

d’utilisation correctes indiquées dans le manuel.

(itifi toate avertismentele de siguranta si toate instrucfiunile. ) o o
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri electrice, incendii si/
sau rdni grave.

Purtali echipamente de protectie personald. In principiu, purtafi ochelari de protectie sau,
chiar mai bine, o protectie faciald, precum si proteciii auditive.

Fiti vigilent a obiectele care cad.
Tinefi persoanele neautorizate departe de zona de lucru.

Tinefi echipamentul la o distantd de persoanele din apropiere (15 m).
Nu ldsati persoanele neautorizate sd se apropie de zona de lucru.

Nu utilizati masina pe ploaie si nu o dsati afard atunci cand ploud.

Gaura pentru alimentarea cu “BENZINA”
Pozitie: CAPACUL REZERVORULUI DE COMBUSTIBIL

Directia pentru inchidere starter
Pozitie: CAPACUL FILTRULUI DE AER

Directia pentru deschidere starter
Pozitie: CAPACUL FILTRULUI DE AER

konner-sohnen.com | 3
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- Acest produs nu trebuie eliminat impreund cu deseurile menajere obisnuite.
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w
I PREZENTARE GENERALA
()
E 1. Starter 8. Protectie de sigurantd
-] 2. Rezervor de combustibil 9. Cap de tdiere
w 3. Cuplaj 10. Carcasd de vitezd
0 4. Suport 11. Levier de acceleratie

5. Sistem anti-vibratie 12. Buton de pornire motor
H pe 4 puncte 13. Méner

6. Carlig 14. Cablu de acceleratie
E'I 7.Tub
Z ACCESORII INCLUSA N SET
C_) 17. Ham cu doud bretele
o 18. Vizierd de protectie
a 19. Protectii auditive
a 20. Geantd pentru unelte
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|_
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Producatorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari i/
sau fmbunatatiri la design, componente si caracteristici

IMPORTANT! tehnice fara notificare prealabila sau obligatie. Imaginile
din acest manual sunt schematice i pot sa nu corespun-
da parametrelor produsului original.
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SPECIFICATII B

Model KS BC16G-4T
Putere de iesire nominala 1,63 HP/ 1,2 kW
Cilindreea motorului 389’
Viteza motorului 9500 rpm
Modelul motorului KS40
Diametrul tubului 28 mm
Latimea de taiere 420 mm
Diametrul lamei cu 3 segmente 255 mm
Diametrul firului pandla3,3mm
Dimensiuni brute (LxIxh) 1050%280%293x80 mm
Greutate neta Tkg

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE n

Fig. 1 — Montarea manerului (maner in formd de bucld)
Montati manerul pe tubul stalpului si fixati-l intr-un loc care vd este confortabil.

Fig. 2 — Montarea manerului

1. Degurubati surubul (1). Indepdrtati piesele de fixare (2 si 4). Introducetj tubul manerului (3) in piesa de
fixare inferioard (4). Instalatj piesa de fixare superioard (2). Introducefi arcul (5) pe partea de jos in piesa
de fixare inferioard (4). Asezati piesele de fixare (2 5i 4) pe maner i strangeti surubul (1).

2. Rotiti tubul manerului (3) in sus si aliniati-l astfel incat distanta (A) sd fie de aproximativ 15 cm. Nu
strangefi tubul manerului (3) in sectiunea curbatd.

3. Strangeti surubul de fixare (1).

Fig. 3 — Conectarea cablului acceleratjei (dacd este necesar)

1. Indepartati capacul filtrului de aer.

2. Conectafj capdtul cablului acceleratiei la conectorul situat in partea de sus a carburatorului.

Fig. 1 Fig. 2 fig.3
' N\ ' i _U A
e L.
% ! )
N
Fig.4 Fig.5 Fig. 6

] pe=2u
SN R e,
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NOTA La montarea capacului filtrului, asigurati-va ca firul bine
intins se afla in interior.

Fig. 4 - Conectarea firelor comutatorului (daca este necesar) Fig.7
Conectafj firele comutatorului Tntre motor $i unitatea principald. Asoci-
ati firele de aceeasi culoare.
Fig. 5 — Montarea protectiei Tmpotriva resturilor pentru capul de
taiere
Fixati protectia impotriva resturilor cu ajutorul suruburilor furnizate.
Fig. 6 — Montarea capului de tdiere
1. Fixati arborele reducerii apdsand pe butonul de blocare al redu-
cerii, desurubati si indepdrtati surubul (in sens invers acelor de
easornic).
2. Montati ansamblul capului de tdiere pe arborele de angrenaj utili-
zand surubul (A). Strangeti-| bine manual. ” —
1. Nucd 2. Saibd-arc

Fig. 7 — Montarea lamei metalice 3.5aib3 4. Suport extern

1. Plasati suportul intern pe arborele de angrenaj si rotiti-l pentrua-l 5 |am3 6. Arbore de angrenaj
fixa cu barain formd de L furnizatd. 7.Bard 8. Suport intern

2. Plasati lama pe suportul intern cu literele cdtre carcasa angrenaju- 9. Carcasd de angrenaj
|uisi aliniafi corect gaura lamei cu proiectia suportului intern.

3. Plasati suportul extern pe arborele de angrenaj cu fata decupatd spre lamd.

4. Puneti capacul surubului atagat pe suportul extern si asigurati-| cu surubul (surub stang) utilizand saiba-arc
si saiba.

Unitate de echilibrare
1. Punefi centura si fixafj aparatul pe aceasta.

2. Mutati colierulin sus sau in jos pand cand aparatul este echilibrat, astfel incat capul de lucru sa nu atingd
solul T timpul utilizdrii.

COMBUSTIBIL SI ULEI

+ Motorul acestui aparat funcioneazd cu benzind purd, care este extrem de inflamabild. Nu depozitai
niciodatd recipiente cu combustibil si nu umpletj rezervorul aparatului in zone unde se afld cazane, sobe,
focuri de lemne, scantei electrice, scantei de sudurd sau orice altd sursd de cdldurd sau foc care ar putea
aprinde combustibilul.

« Nu fumatj niciodatd in timpul utilizdrii aparatului sau in timpul umplerii rezervorului cu combustibil.

« La umplerea rezervorului, opriti intotdeauna motorul si ldsati-I sd se rdceascd. Verificati cu atenie impre-
jurimile pentru a vd asigura cd nu existd scantei sau fldcdri deschise in apropiere inainte de a face plinul.

« Stergeti complet orice combustibil varsat cu un carpi uscat dacd se produce o scurgere de combustibil in
timpul alimentdrii.

+ Dupd alimentare, inchideti ferm capacul rezervorului de combustibil, apoi mutatj aparatul la cel putin
3 metri de zona de alimentare fnainte de a porni motorul.

RAVITAILLEMENT DE L'APPAREIL (FIG. 8)

" Verificati nivelul de combustibil privind prin rezervorul
NOTA A de combustibil translucid.

konner-sohnen.com | 6
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1. Dacd nivelul de combustibil este scazut, facei plinul intr-un loc bine
ventilat cu motorul oprit. Dacd motorul a functionat, ldsati-| s se rd-

(eascd.

2. Desurubati si indepdrtati capacul de COMBUSTIBIL/Ulei. Plasati capa-

cul pe o suprafatd curatd.

Capac de umplere a Flg' 8
combustibilului

Nivel

maxim de

combustibil

3. Umpleti rezervorul de COMBUSTIBIL/Ulei pand la 80% din capacitatea

sa totald.

4.Inchidej ferm capacul rezervorului si stergefi orice stropire de com-

bustibil din jurul aparatului.

ULEIUL MOTORULUI

Uleiul este un factor major care influenteazd perfor-
mantele si durata de viad a motorului. FoIosi;i ulei

| 10W30, 1040

de motor auto detergent pentru motoare in 4 timpi. - g3
Utilizaliulei de motor in 4 timpi care respectd sau

@ o ® @ ® @ «

depdseste cerintele de serviciu APl indicate pe eticheta recipientului, cu o clasificare SJ sau mai recentd
(echivalentd). Uleiul SAE T0W-30 este recomandat pentru utilizare generald. Alte viscositdti indicate in tabel
pot fi utilizate atunci cand temperatura medie din zona dumneavoastrd se afld in intervalul specificat.

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI (FIG. 9)

Verificati nivelul de ulei al motorului inainte de fiecare

utilizare sau la fiecare 10 ore de functionare continud.

Verificati nivelul de ulei cu motorul oprit i aparatul intr-o

pozitie orizontald.

1. Indepértati capacul de umplere a uleiului/sonda de
ulei si stergefi-| bine.

2. Introducefi si scoateti capacul de umplere a uleiului/
sonda de ulei fard a o infileta in conducta de umplere
a uleiului, apoi scoatef-I pentru a verifica nivelul de
uleiindicat pe sondd.

3. Dacd nivelul de ulei este aproape sau sub marca limi-
td inferioard de pe sondd, addugai ulei pand la baza
orificiului de umplere cu uleiul recomandat. Pentru a
evita umplerea excesivd sau insuficientd, asigurati-v
cd motorul este intr-o pozitie orizontald, asa cum este
ardtat, atunci cand addugati uleiul.

4. Montafj capacul de umplere a uleiului/sonda de ulei
si strangeti-| ferm.

SCHIMBAREA ULEIULUI (FIG. 10)

Sculgeti uleiul uzat atunci cand motorul este incd fierbinte.

Uleiul cald se scurge rapid si complet.

1. Verificati cd capacul de umplere a combustibilului este
bine strans.

2. Plasati un recipient adecvat sub motor pentru a colecta
uleiul uzat.

3. Indepértati capacul de umplere a uleiului/sonda de ulei
si scurgeti uleiul in recipient, inclinand motorul spre con-
ducta de umplere a uleiului.

Vd rugdm sd eliminafi uleiul uzat intr-un mod ecologic.

Vd recomanddm sd depozitati uleiul uzat Tntr-un recipi-

ent etans si sd-l ducefi la centrul de reciclare local sau la

stafia de alimentare pentru o eliminare corespunzdtoare.

Nu-l aruncati fa gunoi, nu-I turnati pe sol si nu-l versati in

scurgere.

Fig.9
~
Capac de umplere a
uleiului/sonda
Limita
r inferioara
\O\ Orificiu de
plere a uleiului

(marglnea de jos)
Limita superloaré

Limita superioara

Capac de umplere a
combustibilului
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4. Cumotorul intr-o pozifie nivelatd, umpleti pand la marginea de jos a orificiului de umplere a uleiului cu
uleiul recomandat.

1. Alegeti un loc deschis pentru alimentare.
2. Departati-va la cel puin 3 metri (10 picioare) de punctul

de alimentare nainte de a porni motorul.
1 ~
AVERTISMENT! 3. Opriti motorul Tnainte de a alimenta aparatul. In acest
moment, asigurati-va ca amestecati bine amestecul de
combustibil in recipient.

PENTRU A PRELUNGI DURATA DE VIATA A MOTORULUI, EVITAT:
1. LIPSA DE LUBRIFIERE — Aceasta va duce rapid la daune grave ale componentelor interne ale motorului.

2. UTILIZAREA BENZINII - Aceasta poate deteriora piesele din cauciuc si/sau plastic si poate perturba
lubrifierea motorului.

3. UTILIZAREA ULEIULUI PENTRU MOTOARE RACITE CU APA - Aceasta poate duce la infundarea bujiei,
blocarea portului de evacuare sau la blocarea segmentelor pistonului.

INAINTE DE A PORNI MOTORUL n

« Consideratj zona intr-un raion de 15 metriin jurul operatorului ca fiind 0 zond periculoasd, in care nimeni
nu trebuie sd intre in timp ce motocoasa este in functiune. Dacd este necesar, instalatj benzi de avertizare
galbene si panouri de semnalizare. Dacd mai multe persoane lucreazd simultan, verificai intotdeauna
pozitia celorlal{i pentru a asigura o distan(d de sigurantd.

« Verificati zona de lucru pentru a detecta obstacole ascunse, cum ar fi buturugj, pietre, conserve, sticle etc.,
si indepdrtati-le inainte de a incepe lucrul pentru a evita orice accident.

IMPORTANT! indepartati toate obstacolele inainte de a incepe lucrul.

« Inspectati intregul aparat pentru a verifica dacd existd fixdri sldbite si scurgeri de combustibil. Asigurati-vd
cd accesoriul de tdiere este montat corect si fixat solid.

+ Verificafi cd protectia impotriva resturilor este fixatd corect.

« Folositi intotdeauna hamul. Ajustagi- pentru un confort sporit inainte de a porni motorul. Hamul trebuie
ajustat astfel incat mana stangd sd poatd tine confortabil prinderea ghidonului la aproximativ indltimea
taliei.

PORNIREA MOTORULUI

« Tineti persoanele si animalele la cel putin 15 m (50 de picioare) de punctul de functionare. Dacd cineva
se apropie, oprifi imediat motorul.

« Aparatul este echipat cu un mecanism de ambreiaj centrifugal, astfel incat accesoriul de tdiere incepe sd
se roteascd imediat ce motorul este pornit, punand acceleratia in poziia de pornire. La pornirea moto-
rului, plasati produsul pe sol intr-o zond liberd si pland si tineti-l ferm pe loc pentru a vd asigura cd nici
partea de tdiere si nici acceleratia nu vor intra in contact cu un obstacol atunci cand motorul porneste.

Nu puneti niciodata acceleratia in pozitia de viteza mare
AVERTISMENT! la pornirea motorului.

+ Dupd ce afj pornit motorul, verificatj cd accesoriul de tdiere se opreste din rotire atunci cand acceleratia
este complet adusd Tn pozitia initiald. Dacd continud sd se roteascd chiar si dupd ce acceleratia a fost
complet adusd inapoi, opriti motorul si duceti aparatul la un distribuitor autorizat pentru reparatie.

Redemare la cald: Dacd motorul a functionat la temperaturi ridicate, apoi a fost oprit si ldsat oprit pentru

0 perioadd de timp, urmati procedurile speciale pentru redemarare.

konner-sohnen.com | 8
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PERICOL N TIMPUL FUNCTIONARII n

IMPORTANT! A Taiati doar materialele recomandate de fabricant. Utilizati
: aparatul doar pentru sarcinile explicate in manual.

« Tineti ferm manerul cu ambele maini, utilizand intreaga mand. Plasati-va picioarele usor depdrtate (un
pic mai larg decdt Idtimea umerilor), astfel incat greutatea sd fie distribuitd uniform pe ambele picioare si
asigurati-vd intotdeauna cd mentineti o pozitie stabild si echilibratd in timpul lucrului.

« Tineti accesoriul de tdiere sub nivelul taliei.

+ Meninefj viteza motorului la nivelul necesar pentru a efectua lucrdrile de tdiere si nu mdriti niciodatd
viteza motorului dincolo de nivelul necesar.

+ Dacd aparatul incepe sd tremure sau sd vibreze, opriti motorul si verificatj Tntregul aparat. Nu-l folositi
pand cand problema nu a fost corect rezolvatd.

+ Tinetj toate pdrtile corpului departe de accesoriul de tdiere in miscare i de suprafetele fierbinj.

« Nu atingeti niciodatd supapa de evacuare, bujia sau alte pdrti metalice ale motorului in timp ce motorul
este In functiune sau imediat dupd oprirea motorului. Acestea ar putea cauza arsuri grave sau soc electric.

DACA CINEVA SE APROPIE

« Bvitati intotdeauna situatiile periculoase. Avertizati adultii sd tind animalele de companie si copiii departe
de zond. Fiti precaut dacd cineva se apropie de dumneavoastrd. Pot apdrea rani din cauza resturilor
Thurdtoare.

+ Dacd cineva vd cheamd sau vd distrage in timpul lucrului, asigurati-v ca opriti motorul Tnainte de a vd
intoarce.

FUNCTIONARE m

PORNIREA MOTORULUI

AVERTISMENT! A Capul de taiere va incepe sa se roteasca atunci cand
motorul va porni.

1. Umpleti rezervorul de combustibil si strangeti ferm capacul.

2. Aseralj aparatul pe o suprafatd pland si solidd. Pdstrati capul de tdiere ridicat de la sol i liber de orice
obiecte din jur, deoarece va fncepe sd se roteascd atunci cand motorul va porni (Fig. 14).

3. Apdsati de mai multe ori pe pompa de amorsare pand cand combustibilul incepe sd circule prin tub.
4. Plasatj levierul starterului in pozitia inchisa (Fig. 11).

5. Reglati comutatorul de aprindere pe pozitia ,|” (Fig. 12). Plasafj levierul acceleratjei in pozitia de pornire
(1= 2= 3). Asezali aparatul pe o Suprafatd pland si stabild. Pdstrai capul de tdiere liber de orice
obiecte.

6. Tinand aparatul ferm (Fig. 13), trageti de coarda demarorului pand la pornirea motorului.

Fig. 11 Fig. 12

O : Oprire

9 I': Pornire

3. Comutator de aprindere

konner-sohnen.com | 9



Fig. 13 Fig. 14

Produsul este echipat cu un mecanism de ambreiaj centri-
fugal, astfel incat accesoriul de tdiere incepe sa se roteasca

imediat ce motorul porneste, punand acceleratia in pozitia
AVERTISMENT! de pornire. La pornirea motorului, plasati produsul pe sol
ntr-o zona libera si plana si tineti-l ferm pe loc pentru a
va asigura ca nici partea de taiere si nici acceleratia nu vor
atinge un obstacol atunci cdnd motorul porneste (Fig. 14).

Evitati sa trageti complet de coarda sau sa o lasati sa se
IMPORTANT! retraga atunci cand eliberati butonul. Astfel de actiuni pot
duce la defectarea demarorului.

7. Mutd levierul starterului i jos pentru a deschide starterul. Apoi, redemarai motorul.
8. Ldsati motorul sd se incdlzeascd cateva minute inainte de a incepe operarea.

1. La redemarrarea motorului imediat dupa oprire, lasati
starterul deschis.

. 2. Un accelerator care nu este deschis la timp poate face
NOTA ca motorul sa fie greu de pornit din cauza unui exces de
combustibil. Daca motorul nu porneste dupa mai multe

ncercari, deschideti starterul si repetati tragerea coar-
dei, sau indepartati bujia si uscati-o.

MONTAREA HAMULUI (FIG. 15)

1. Fixati hamul I locul corespunzdtor.

2. Porniti motorul, aduceti levierul acceleratiei in pozitia de vitezd cea
mai micd si agdtati hamul la punctul de fixare suspendat pe aparat.

3. Ajustati lungimea hamului astfel incat lama sd fie paraleld cu solulin
pozitia de lucru. Pentru a evita orice jocin timpul utilizdrii, securizafi
excesul de ham cu catarama.
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1. Pentru ramuri si copaci

2. Pentru iarba si plante periculoase
3. Directia de tdiere

4. Directia de rotafie

IKONNER
ISOHNEN

OPRIREA MOTORULUI (FIG. 16)
1. Eliberati levierul acceleratiei si O
ldsafi motorul sd functioneze
timp de aproximativ 30 de se-

Cundve' i 0: Oprire
2. Mutd comutatorul de aprindere (2] Lpornite i ere B
’l‘n pOZlgla STOP . Comutator de aprindere 2 )

konner-sohnen.com | 10
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IMPORTANT! A Cu exceptia cazurilor de urgentd, evitati oprirea motorului
’ n timp ce trageti de levierul acceleratiei.

REGLAREA VITEZEI LA RALENTI Fig. 17 Fig. 18

(FIG. 17) 0 Surub de reglaj al

ralenti

N
1. Dacd motorul tinde sd se opreascd II"”,T,;\%,%:
frecvent in modul de ralenti, rotifi ZA N
surubul de reglaj Tn sensul acelor de
(easornic.

2.Dacd capul de tdiere continud sd se

e ) ==
roteascd dupd ce ati eliberat tragaciul, N\ @V
rotiti surubul de reglaj in sens invers \ £
acelor de ceasornic. R
eglator
REGLAREA CABLULUI DE ACCELERATIE (FIG. 18) de cablu

Jocul normal este de 1 pand la 2 mm atunci cand este mdsurat pe partea
carburatorului. Reglati din nou cu reglajul cablului, dacd este necesar.

TABEL DE APLICARE A ACCESORIIULUI DE TAIERE

Inlocuiti accesoriul de tdiere cu un model recomandat si adecvat in funciie de obiectul de tiiat.
La inlocuirea lamei, asiguratj-vd intotdeauna cd utilizafi produse certificate.

La ascutirea, indepartarea sau remontarea lamei, asigu-
AVERTISMENT! rati-va ca purtati manusi groase si rezistente si utilizati doar
uneltele si echipamentele adecvate pentru a evita ranirile.

UTILIZAREA LAME| DIN METAL

1. Verificati surubul care fixeazd
lama si asigurai-va cd este lipsit
de defecte si uzurd.

2. Asigurati-vd cd lama i suportul
au fost fixate conform instructiu-
nilor si cd lama se roteste liber,

h—.“‘
fard zgomote anormale. ‘

Piesele rotative fixate incorect pot provoca accidente gra-
ve pentru operator. Asigurati-va ca lama nu este indoita,

AVERTISMENT! deformata, crapatd, spartd sau deterioratd. Daca gasiti
defecte pe lama, aruncati-o si inlocuiti-o cu una noua,
certificata.

Folosind hamul, suspendati aparatul pe partea dreaptd. Ajustati lungimea hamului astfel incat capul de
tdiere sd fie paralel cu solul.

Asigurati-va ca utilizati hamul si protectia de siguranta.

AVERTISMENT! A Altfel, poate fi foarte periculos daca alunecati sau pier-
deti echilibrul.

konner-sohnen.com | 11
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METODA DE TAIERE (FIG. 15) Fig- 15

1. Utiliza(i partea din fatd stangd pentru a tdia.

2. Ghidaj lama din dreapta spre stanga, inclinand-o ugor spre stanga. /\b \\‘\P

3. La cosirea unei suprafete mari, incepeti de la marginea stangd pentru %‘[h\ o) ly
a evita (a iarba tdiatd sd interfereze cu munca dumneavoastrd. "“ .

4.1ama poate sd se blocheze in plantele periculoase dacd viteza moto-
rului este prea micd sau dacd lama pdtrunde prea adanc in plante.
Ajustati viteza motorului si adancimea de tdiere in functie de starea
materialului de tdiat.

Daca iarba sau un alt obiect se blocheaza in lama, sau
daca aparatul incepe sa tremure sau sa vibreze, opriti
1 4 ’
AVERTISMENT! motorul si verificati intregul aparat. Inlocuiti lama daca
aceasta a fost deteriorata.

Opriti motorul si asigurati-vd cd lama s-a oprit complet inainte de a verifica lama si de a indepdrta orice
obiect care ar putea fi blocat in aceasta.

CONTROLUL RECOUPLARII MOTOCOASEI

Recoplarea motocoasei poate provoca rani grave. Citifi cu atengie aceastd sectiune. Este important sa ine-

legeti ce provoacd recoplarea lamei motocoasei, cum sd reducefi riscurile ca aceasta s se intample si cum
sd mentineti controlul asupra aparatuluiin caz de recoplare.

1. Ce care provoacd recoplarea:

Recoplarea poate apdrea atunci cand lama in migcare intrd in contact cu un obiect pe care nu il poate tdia.
Acest contact provoacd o oprire temporard a lamei, urmatd de o miscare bruscd sau un “rebound” (rebond)
departe de obiectul cu care a lovit. Operatorul poate pierde controlul aparatului, iar lama poate provoca
rdni grave operatorului sau oricdrei persoane din apropiere dacd intrd fn contact cu o parte a corpului.

2. Cum sd reduceti riscurile de recoplare:

a. Recunoastetj c recoplarea poate apérea. infelegand si cunoscand fenomenul de rebound, putefi ajuta
la eliminarea efectului de surprizd.

b. Tdiati doar plante periculoase i iarba fibrosd. Nu ldsati lama sd intre in contact cu materiale pe care nu
le poate tdia, cum ar fi vitele lemnoase dure, arbusti, pietre, garduri, metal etc.

¢. Fifi pregdtitin mod special pentru recoplare dacd trebuie sd tdiafi in zone unde nu putetj vedea cum lama
intrd Tn contact, cum ar fiin zone cu vegetatie densd.

d. Pdstratilama bine ascufitd. O lamd tocitd creste riscul de rebound.

e. Evitati sd alimentati lama prea repede. Lama poate sd reboteze departe de materialul tdiat dacd este
alimentatd mai repede decat capacitatea sa de tdiere.

f. Tdiati doar din dreapta spre stanga.
g. Pastrati calea liberd de materialul tdiat si alte resturi.
3. Cum sd mentineti cel mai bun control:

a. Pdstrafi o prindere fermd asupra aparatului cu ambele maini. O prindere fermd poate ajuta la neutraliza-
rea rebound-ului. Tinetj-vd mainile dreaptd si stangd complet in jurul manerelor respective.

b. Pdstrafi picioarele departate Intr-o pozifie confortabild, dar fiti pregdtit pentru posibilitatea ca aparatul sd
reboteze. Nu vd aplecaj prea mult. Mentine{i o bund aderentd la sol si echilibru.

TAIERE (UTILIZAREA CAPULUI DE TAIERE)

1. Purtati intotdeauna protectie oculara, cum ar fi oche-
lari de protectie. Nu va aplecati niciodata deasupra

7 capului de taiere in migcare. Pietrele sau alte resturi ar
AVERTISMENT! putea fi proiectate n ochi si fatd, cauzand rani grave.
2. Pastrati intotdeauna protectia la locul ei atunci cand
aparatul este in functiune.

konner-sohnen.com | 12
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TAIEREA IARBEI 51 A PLANTELOR PERICULOASE (FIG. 16)

Amintiti-vd intotdeauna cd ESTE EXTREMITATEA firului care efectueazd Fig. 16

tdierea. Veti obfine rezultate mai bune dacd nu impingefi firul in zona de

tdiere. Ldsafi aparatul sd taie in ritmul sdu propriu.

1. Tine{j aparatul astfel incat capul de tdiere sd fie deasupra solului. \\\ %

2. Puteti evita proiectiile de resturi miscandu-vd din stanga in dreapta.

3. Utilizati miscdrilente si deliberate pentru a tdia vegetatia densd. Viteza
de tdiere va depinde de materialul de tdiat. O vegetatie densd necesi-
td 0 migcare mai lentd decat o vegetatie ugoard.

4. Nu balansati niciodatd aparatul atat de tare incat riscatj sd vd pierdeti
echilibrul sau controlul aparatului.

5. Incercalj s& controlafi miscarea de tiiere cu soldurile mai degrab decat sa impunefi intreaga incarcituré
bratelor si mainilor.

6. Luati mdsuri de precautie pentru a evita ca firele, iarba sau plantele periculoase lungi, uscate i rigide
sd se infdsoare in jurul arborelui capului de tdiere. Aceste materiale pot opri capul de tdiere si pot face
ca ambreiajul sd alunece, ceea ce poate deteriora sistemul de ambreiaj in cazul unei repetdri frecvente.

REGLAREA LUNGIMII FIRULUI

Dacd motocoasa dvs. este echipatd cu un cap de linie din nylon semi-automat care permite operatorului sd
avanseze linia fard a opri motorul, atingeti usor capul de tdiere pe sol atundi cand linia devine prea scurtd,
in timp ce motorul functioneazd la vitezd maximd. De fiecare datd cand capul este lovit, linia avanseazd
aproximativ 25 mm. Pentru cele mai bune rezultate, atingeti capul pe un sol dur sau pe pdmant batut.

Evitalj sd lovitj iarba groasd si Tnaltd, deoarece aceasta ar putea provoca oprirea motorului din cauza su-
prasolicitdrii. Amintiti-va intotdeauna cd ESTE EXTREMITATEA firului care efectueazd tdierea. Veti obfine
rezultate mai bune dacd nu Tmpingeti firul in zona de tdiere. Ldsatj aparatul sd taie in ritmul sdu propriu.

INTRETINERE m

1. Pentru a mentine produsul in stare bund de functionare, efectuati operatiunile de intretinere siverificare
descrise in manual la intervale regulate.

2. Asigurati-vd intotdeauna cd opriti motorul Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere sau ve-
rificare.

AVERTISMENT! A Piesele metalice ajung la temperaturi ridicate imediat
: dupa oprirea motorului.

3. La Tnlocuirea accesoriului de tdiere sau a oricdrei alte piese, sau la Tnlocuirea uleiului sau a oricdrui
lubrifiant, asigurati-vd intotdeauna cd utilizafi produsele recomandate de fabricant.

4. Dacd o piesd trebuie Tnlocuitd sau dacd trebuie efectuatd o lucrare de intrefinere sau reparatie care nu
este descrisd In acest manual, vd rugdm sd contactati un reprezentant al serviciului post-vanzare autorizat
cel mai apropiat pentru a obfine ajutor.

5. Tn niciun caz nu trebuie s& deschidefi sau s& modificafi produsul in vreun fel. Acest lucru ar putea duce
la deteriorarea produsului in timpul utilizdrii sau ar putea impiedica produsul s functioneze corect.

konner-sohnen.com | 13
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Sistem/Componente Procedura g | = S| RE|RE| TS =
g | 3E| 88| 88| 58| &
= S| g | g | 23 o
E |ES &3 | &3 | £
— a—_‘u 2 2 -
Scurgeri de combustibil, )
varsare de combustibil otergel @
Verificati nivelul @
Ulei motor
Tnlocuiti @ @
Rezervor de .
combustibil, filtru P Inlocuiti dacd
de aer, filtru de inspecta/Curea | () v este necesar
o |_combustibil
o N
S Inlocuii
=| Surub de reglaj al Vezi reglajul vitezei @ carburatorul
ralenti la ralenti dacd este
necesar
Curdtati si ?OE%A}%;] rﬁ?nl)n
Bujie de aprindere reajustai decalajul @ nlocuit dacs
bujiel este necesar
Aripioare ale cilindrului,
ventilatie aer de Curdtati @
admisie
Silencios, filtru de
scantei, port de Curdtati @
evacuare al cilindrului
Levier de acceleratie, Verificai @
comutator de aprindere functionarea
. < Tnlocuiti daca ceva
Piese de taiere nu este in regul3 @
S
E Carcasa de viteza Ungerea @
Suruburi/Nuci/Buloane | Strangefi/inlocuifi @ @ Pas de surub de

reglaj

Protectii impotriva
resturilor

Asigurati-va cd
fixai
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LAMA _

Verificafi lama i fixdrile pentru a detecta orice sldbire, fisurd sau curbd. | o x = ,9. x
Inspectati marginile de tdiere si redresati-le cu ajutorul unei lime plate. ‘R\KM W o
Sfaturi: o
1. Péstrai marginea de tiiere bine ascufita. pam XX
2. Rotunjiti baza marginii cu ajutorul unei lime rotunde. o &,@{/
3. Nu folositi apd la ascufire. )
(o} X X
fe=\\
A IMPORTANT ! A s-dmm
Se recomandi ca limarea sa fie efectuatd de profesionisti. in a) Lame de feronerie

special pentru limarea lamei de feronerie, lasati aceasta sarci-

nd profesionistilor. b) Lame cu 8 dinti

¢) Lame cu 3 dinti

Asigurati-va ca motorul este oprit si racit inainte de a
efectua orice interventie asupra aparatului. Contactul cu
AVERTISMENT! capul de tdiere Tn migcare sau cu supapa de evacuare fier-

hinte poate provoca rani personale.

FILTRU DE AER (FIG. 17)

Dacd filtrul de aer este infundat, acesta va reduce performantele motorului. Verificatj i curdtai elementul
filtrului in apd caldd cu sdpun, dupd cum este necesar. Ldsati-l sd se usuce complet inainte de a-| reinstala.
Dacd elementul este spart sau s-a micsorat, inlocuiti- cu unul nou.

FILTRU DE COMBUSTIBIL (FIG. 18)

Cand motorul pierde alimentarea cu combustibil, verificati capacul rezervorului si filtrul de combustibil
pentru a detecta eventualele obstrucii.

BUJIE DE APRINDERE (FIG. 19)

Esecurile de pornire si rateurile sunt adesea cauzate de o bujie de aprindere murdard. Curdfa(i bujia de
aprindere i verificati cd decalajul se afld in intervalul specificat. Pentru inlocuire, utlizai tipul de bujie de
aprindere specificat. Fig. 17 Fi. 18 Fig. 19
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0.6~0.7 mm

Mentionati ca utilizarea oricarei bujii de aprindere altul
decat tipul desemnat poate duce la functionarea incorec-
ta a motorului, supraincalzire si posibile daune. Pentru a

IMPORTANT! instala bujia de aprindere, strangeti-o mai intai manual
pana cand este bine fixata, apoi strangeti-o cu un sfert de
tura suplimentar folosind o cheie cu patru laturi.

IKONNER
ISOHNEN

SILENTIOS
Inspectati periodic supapa de evacuare pentru a verifi-
ca prezenta fixarilor slabite, a daunelor sau a coroziunii.
AVERTISMENT! Dacad sunt detectate semne de scurgere a gazelor de eva-
cuare, opriti utilizarea aparatului si duceti-l imediat la
reparat.

konner-sohnen.com | 15
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Mentionafi cd nerespectarea acestei recomanddri poate duce la incendierea
motorului.

CUTIE DE VITEZE (FIG. 20)

Reductoarele sunt lubrifiate cu un unt de uz general pe bazd de litiu in carcasa
de vitezd. Addugati unt proaspat la fiecare 25 de ore de utilizare sau mai frec-
vent, in functie de conditiile de utilizare.

VENTILATIE DE ADMISIE A AERULUI DE RACIRE (FIG. 21)

Nu atingeti niciodata cilindrul, supapa de evacuare sau
bujiile de aprindere cu mainile goale imediat dupa opri-

AVERTISMENT! rea motorului. Motorul poate deveni foarte fierbinte in
timpul functionarii, iar acest lucru poate provoca arsuri
grave.

In timpul verificirii aparatului pentru a v asigura cé este intr-0 stare buna de Fig. 21
functionare inainte de utilizare, verificati zona din jurul supapei de evacuare i
indepdrtafi resturile de lemn sau frunzele blocate in motocoasd. Nerespecta-
rea acestei proceduri ar putea provoca supraincdlzirea supapei de evacuare,
ceea e ar putea, la randul sdu, duce la incendierea motorului. Asigurati-vd
intotdeauna cd supapa de evacuare este curatd i lipsitd de resturi de lemn,
frunze i alte degeuri inainte de utilizare.

Verificafi ventilatia de admisie a aerului de rdcire si zona din jurul aripioarelor
de rdcire ale cilindrului dupd fiecare 25 de ore de utilizare pentru a detecta 1. Cilindru
eventuale obstructii si indepdrtafi degeurile blocate in motocoasd. Mentiona(i 2. Ventilatie de admisie a
(d este necesar sd indepdrtafi capacul motorului pentru a vizualiza partea su- aerului de rdcire
perioard a cilindrului.

Daca degeurile se blocheaza si provoaca o obstructie in
jurul ventilatiei de admisie a aerului de racire sau intre

IMPORTANT! aripioarele cilindrului, acest lucru poate duce la suprain-
calzirea motorului, ceea ce poate, la randul sau, provoca
o defectiune mecanica a motocoasei.

PROCEDURI DE URMAT DUPA FIECARE 100 DE ORE DE UTILIZARE Fig. 22

(FIG. 22)

1. Indepartati supapa de evacuare, introducefi o surubelnita in ventilafie si
stergeti orice acumulare de carbon. Stergeti si orice acumulare de carbon
de pe ventilatia supapei de evacuare si portul de evacuare al cilindrului.

2. Strangeti toate suruburile, bolgurile si racordurile

3. Verificati dacd existd scurgeri de ulei sau de untintre invelisul ambreiajului
si tambur. Dacd existd o scurgere, curdtati-o utilizand benzind fard plumb
si fdrd ulei.

DEPOZITARE m

Combustibilul vechi este una dintre principalele cauze ale esecului de pornire a motorului. Inainte de a
depozita aparatul, golifi rezervorul de combustibil si ldsati motorul sd functioneze pand cand consumd
tot combustibilul rdmas in conducta de combustibil si carburator. Depozitatj aparatul in interior, luand
madsurile necesare pentru a preveni ruginirea.
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GHID DE REMEDIERE A DEFECTIUNILOR m

CAUZA 1. ESEC DE PORNIRE

Verificati Cauze posibile Actiune corectiva
Rezervor de combustibil Combustibil incorect Goliti si utilizati combustibilul corect
Filtru de combustibil Filtru de combustibil infundat Curdtati
S':ral:glﬂ_gtr:ﬂmial Tn afacerea intervalului normal Ajustati in intervalul normal
Bujie de aprindere murdard/umedad Curdfati/Uscati
Scanteie (fara scanteie)
Decalaj incorect al bujiei Corectati (DECALAJ: 0,6 ~ 0,7 mm)
Bujie de aprindere Deconectat Strangeti din nou

CAUZA 2. MOTORUL PORNESTE, DAR NU RAMANE PORNIT/DIFICIL DE REDEMARORAT

Verificati Cauze posibile Actiune corectiva
Rezervor de combustibil Combustibil ince(;rsicrtaiau combustibil Goliti si utilizati combustibilul corect
Sl:ral:hb':’r:{:ﬂ?aial Tn afacerea intervalului normal Ajustati in intervalul normal
Supi‘;igﬁle("':"’el:’:raﬂg'dru Acumulare de carbon Stergefi
Filtru de aer Infundat de praf Spalafi
Aripioare ale cilindrului, Tnfundat de praf Curital

capacul ventilatorului

CONDITIILE DE SERVICIU ALE GARANTIEI

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de
la data achizifiondrii echipamentului si se aplica numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in
concordantd cu instructiunile de folosire). Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pen-
tru acordarea garantiei. Contactati vanzatorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie
se presupune nlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansam-
blelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor
(filtre, ulei, buijii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparatie sau de nlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi
aplicatd o noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garan(je trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garanije. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fiinlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau fnlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie atagat la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de a diti side a luala cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de Service. La expirarea perioadei de garantie (postgaraniie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.

konner-sohnen.com | 17
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CONDITII DE PIERDERE GARANTIEI

« Nerespectarea instructiunilor din certificatul de garantie si din manualul de utilizare;

« Dezlipirea sau ruperea intengionatd a sigiliului de sigurantd, lipsa numarului de serie etc;
« Nerespectarea regulilor de transportare, deporitare i intretinere a echipamentului;

« Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte com-
ponente), inclusiv cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea ghetii), prezenta corpurilor
strdine in interiorul unitdi;

« Instalarea necorespunzdtoare a echipamentului la refeaua de alimentare;
« Disfunctionalitatea nu poate fi diagnosticatd sau demonstratd;

« Intretinere necorespunzatoare: functionarea produsului poate fi restabilitd dupd curdtarea de praf i
murddrie, intrefinerea corectd, schimbarea filtrelor si a uleiului etc;

« Utilizarea echipamentului T scopuri comerciale;

« Defectiuni care au fost cauzate de supraincdrcarea echipamentului. Semnele de supraincdrcare sunt: pdr-
file topite sau decolorate ca rezultat a temperaturilor ridicate, a suprafetelor cilindrului sau a pistonului,
ainelelor de piston, a tachefilor si tijelor;

+ Manipularea necorespunzdtoare a regulatorului automat de tensiune;
« Defectiuni cauzate de instabilitatea retelei electrice a utilizatorulu;

* Reviziile nu au fost facute conform indicatiilor producdtorului, echipamentul a functionat cu combustibilul
si ulei murdar, sau contaminarea sistemului de rdcire;

+ Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice;
« Prezenta lichidelor si corpurilor strdine, aschii de metal etc. Tn interiorul produsului;

+ Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor neco-
respunzdtoare efc,

+ Defectjuni cauzate de conectarea incorectd a doud sau mai multe unitdgj;

« Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau
scdzutd, inghet, incendii, dezastrele naturale etc., sau consecinte ce decurg din acestea;

« In caz de esec concomitent al rotorului i statorului;

« Pentru piese si componente de uzurd rapidd (bujii, injectoare, scripeti, elemente de filtrare si sigurantd,
baterii, sigurante, curele, garnituri de cauciug, arcuri de intindere, osii, startere manuale, ulei, compenen-
te set, suprafete de lucru, furtunuri, lanuri si anvelope);

* Manipularea, reparafjile sau modificdrile executate in mod independent sau de personal neautorizat;
« Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd);
« Exploatarea echipamentului cu unele pdrii deteriorate;

« Bateriile furnizate la achizitionarea echipamentul se expun unei garantii de trei luni;

« (and se alimenteazd cu combustibil de calitate Scazutd sau de tip necorespunzdtor.

konner-sohnen.com | 18
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5 Declaratie de conformitate CE
Y Nr.223

Urmatoarele produse au fost testate de noi conform standardelor enumerate si au fost gasite
conforme cu Directiva Europeana privind Masinile 2006/42/CE, Directiva privind
Compatibilitatea Electromagnetica (EMC) 2014/30/CE, Directiva privind Zgomotul
2000/14/CE.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Germania
Produs: Perie pe benzina ,Kénner & S6hnen”

Tip / Model: KS BC16G-4T, KS BC17G-2T, KS BC19G-2T

Declaratia se bazeaza pe o evaluare unica a produselor mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluare a intregii productii si nu permite utilizarea siglei laboratorului de testare.
Producatorul trebuie sa seasigure ca toate produsele din productia de serie sunt conforme cu
esantionul de produs‘detaliat in acest raport. Solicitantul trebuie sa puna intregul raport
tehnic la dispozitiaautoritatilor competente.

Directives CE aplicate: Directiva 2006/42/CE privind masinile
Directiva 2000/14/CE privind zgomotul
Directiva 2014/30/CE privind compatibilitatea
electromagnetica
(UE) 2016/1628 privind emisiile masinilor mobile
non-rutiere

Standarde aplicate: EN ISO 11806-1:2022
I1SO 22868:2021
ISO 12100:2010,6.4
EN ISO'14982:2009

2000/14/EC_2005/88/EC Anexa VI
Pentru modelul KS BC16G-4T Nivelul de putere acustica garantat Lwa = 105 dB (A), garanti Lwa =107 dB (A),
Pentru modelul KS BC17G-2T, KS BC19G-2T Nivelul de putere acusticd garantat Lwa = 107 dB (A), garanti Lwa =110 dB (A).

Motorul pe benzina KS 40, KS 45, KS 55 respecta standardul european de emisii Euro 5 (STAGE V). Acest lucru
este confirmat prin CERTIFICATUL DE TIP UE emis de guvernul Luxemburgului, Ministerul Mobilitatii si
Lucrarilor Publice al Luxemburgului, Departamentul de Mobilitate si Transport. Serviciul tehnic responsabil
de efectuarea testului este IDIADA.

Data emiterii: 28/01/2019.

DIMAX
International GmbH o
iterii: -03- Flinger Broich 203 40235 Dilssel
Data emiterii: 2025-03-15 O SrD DE296177274
Locul emiterii: Dusseldorf koenner-soehnen.com
Director: Fomin P. e
24 > 2 m

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declaram prin prezenta ca produsul specificat mai sus este conform cu
directivele Parlamentului European si ale Consiliului, respectiv cu Directiva 2006/42/CE din 17 mai 2006 privind
masinile, Directiva 2014/30/CE din 26 februarie 2014 privind compatibilitatea electromagnetica (CEM) si Directiva
2000/14/CE din 8 mai 2000 privind zgomotul. Marca CE de mai sus poate fi utilizatd sub responsabilitatea
fabricantului, dupa realizarea unei declaratii de conformitate CE si respectarea tuturor directivelor relevante ale UE.



CONTACTE

Deutschland:
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der
DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dir oup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . o. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BuroroBneHo 3a NiLeH3ieto 1a nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jroccensaopd, Himeyumna.

IMnoprep Ta npeAcraBHyK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEWJ KC"Byn. Enekipotexniyxa 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3MoHT0BaHo B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




